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Descripcién  Los objetivos de la materia son adquirir una competencia comprensiva y productiva de estructuras
general gramaticais complejas tanto en la expresién escrita como en la oral, insistiendo en la produccién y

comprensién oral. El nivel que se va a alcanzar es un nivel B2 consolidado.

Competencias

Cddigo

Al Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

A5 Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios
posteriores con un alto grado de autonomia.

Cl Dominio de lenguas extranjeras

C2 Conocimiento de culturas y civilizaciones extranjeras

C4 Conocer norma y usos de las lenguas de trabajo

C10 Capacidad de trabajo en equipo

C18 Capacidad de aplicar los conocimientos a la practica

C27 Capacidad de razonamiento critico

C30 Conocimiento de idiomas

D2 Conocimiento de una segunda y una tercera lengua extranjera

D4  Resolucion de problemas

D6  Capacidad de gestidn de la informacion

D9 Razonamiento critico

D10 Reconocimiento de la diversidad y la multiculturalidad

D12 Trabajo en equipo

D15 Aprendizaje auténomo

D17 Comprensién de otras culturas y costumbres

D22 Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica

D23 Capacidad de trabajo individual
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Resultados de aprendizaje

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacién
y Aprendizaje
Repasar las bases tedricas y practicas para afianzar el conocimiento de las normas de lalengua Al  C18 D2
francesa y su correcto uso y dominio para alcanzar precisién y fluidez tanto en la escritura como A5 D6
en la expresién oral. D22
Fomentar la capacidad de expresién y comprensién de la lengua francesa a través del trabajoen A2  C10 D12
equipo. C30 D22
Acrecentar las actividades de comprensidn y expresidn oral tanto para la informacién especifica A4 C1 D4
cémo para la informacién general. C4 D9
C18 D15
C30 D23
Mejorar y ampliar el conocimiento de la cultura y civilizacién francéfonas A3 C2 D6
Cc27 D10
D17
Contenidos
Tema
I-Donner des ordres, des conseils. Suivre des Les marqueurs spatiaux. le présent. le futur et |‘impératif des verbes.
ordres et des conseils. -L’injonction

- Décrire |’espace.Demander le chemin. Se

diriger et se presenter quelque part.

Grammaire et expression orale

2-Comparer des ojets, des situations, des La comparaison: les comparatifs.

personnes. les pronoms personnels compléments. Les relatifs.
Grammaire. Expression écrite et orale

3- |"expression des go(its.Enoncer des jugements.Lexique de | opinion: adjectifs, adverbes , verbes d opinion.
Donner son opinion.

Grammaire, expression écrite, orale

4- Faire des projets - L’expression du futur. | "Hypothése.

Grammaire, expression orale

5- Introduction au texte narratif Les temps du passé.Concordance des temps.Les marqueurs temporels.
Grammaire, expression écrite

Civilisation pays francophones Compréhension orale, expression orale.

Compréhension ecrite. Fiche de lecture ou compte rendu ou résumé.
Compréhension de documents.
Revision des modes et des temps Indicatif, Subjonctif et Conditionnel. Complétives et Subordonnées

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales

Trabajo tutelado 1 0 1

Practicas de laboratorio 10 0 10
Resolucién de problemas de forma auténoma 0 14 14
Seminario 1 1 2

Practicum, Practicas externas y clinicas 0 12 12
Practicas con apoyo de las TIC 0 18 18
Leccién magistral 30 45 75
Practica de laboratorio 4 12 16
Examen de preguntas de desarrollo 2 0 2

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion

Trabajo tutelado Presentacidn de un trabajo sobre una obra francesa de arte , de literatura o cinematografica.
Practicas de laboratorio Ejercicios de comprension y reformulacion, se insistird en la expresion oral

Resolucién de Realizacién de ejercicios basados en los contenidos teéricos

problemas de forma

auténoma

Seminario Tutoria para las dudas que pudieran surgir en la preparacion de los trabajos tutelados

Practicum, Practicas Trabajo gramatical y de comprensién basado en un texto literario o de cultura y civilizacién
externas y clinicas

Practicas con apoyo de Ejercicios y trabajos de escucha y comprensién de textos disponibles en las plataformas
las TIC telematicas y virtuales en general

Leccién magistral Presentacién y exposicion tedrica en el aula con ayuda de medios audiovisuales
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Atencion personalizada
Metodologias Descripcion

Trabajo tutelado Estos trabajos serdn hechos bajo a supervisién y correccién de la profesora antes de
su presentacion final

Practicas de laboratorio Estos trabajos serdn hechos bajo la supervisién y correccién de la profesora antes
de su presentacion final

Resolucién de problemas de forma  Estos trabajos serdn hechos bajo a supervisién y correccién de la profesora antes de
auténoma su presentacion final

Evaluacion
Descripcion Calificaciéon Resultados de Formacién y
Aprendizaje
Trabajo tutelado Presentacién de los trabajos 20 A2 C10 D2
A4 C18 D4
D6
D12
D15
D17
D23
Practicas con apoyo de las TIC  Pruebas de comprensién 10
Practica de laboratorio Pruebas de conocimiento y practica de la lengua 10 A3 C18 D10
francesa A5 D22
D23
Examen de preguntas de Prueba de conocimiento de la teoria y aplicacién de 60 Al C4 D4
desarrollo la misma Ad C18 D6

A5 C30 D23

Otros comentarios sobre la Evaluacion

La evaluacién es continua; para ser evaluado en la materia serd necesario haber entregado los trabajos en la fecha
requerida, un trabajo a mediados de cada mes. También se tendra en cuenta la participacién activa en el curso.Solo
computaran para hacer la media las pruebas o trabajos con un minimo de un valor de 4/10 Si no tendran que ir a la sesién
final . En caso de plagio, la nota final es de suspenso.

Habra una prueba final para los alumnos de evaluacion continua en la Ultima semana de docencia que sera publicada en
faitic. Serd de contenido practico y tedrico (60%). Para superar la materia se hara la media y habréd que superar con un
minimo de un 4 cada una de las partes.

Se tendrd en cuenta para la Evaluacién: la lectura del libro como destreza de comprensién lectora, la expresién oral,l a
argumentacion, la expresién escrita y la gramatica vista al largo del curso.

Para los alumnos no acogidos a esta modalidad la nota de la prueba serd un 100%.El examen para el alumnado de
evaluacién Unica sera la fecha establecida en el calendario de exdmenes de la FFT.

Los alumnos que no superen la evaluacién continua y los que no se presentaron al final, haran en julio una prueba final que
contard como un 100% de la nota (30/70 parte practica y tedrica) en la fecha establecida en el calendario de exdmenes de
la FFT.

La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo o examen supondrd un suspenso global en la materia. Alegar
desconocimiento de lo que suponen un plagio no eximira al alumnado de su responsabilidad en este aspecto.

La evaluacién tendra en cuenta no solo a pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
linglistica.

Fuentes de informacién

Bibliografia Bdsica

Ch. Abbadie, B. Chovelon, M.-H. Morsel, L expression francaise écrite et orale., Grenoble : PUG, col. Flem,

Delatour, Jennepin, Léon-Dufour & Teissier., Nouvelle grammaire du frangais, Paris : Hachette,

Michéle Boularés, Grammaire progressive du francais avec 400 exercices.Avancé, Cle Internationnal, 2013

Joffo, Joseph, Abraham Lévy curé de campagne, 9782253062394, Le Livre de Poche Librairie Genérale de France, 1994
Bibliografia Complementaria

Recomendaciones
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Asignaturas que contintan el temario
Idioma 2, Ill: Francés/V01G230V01306

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Idioma moderno: Idioma 2, |: Francés/V01G230V01106

Otros comentarios

Recomendamos el estudio continuado de la materia, la consulta de la gramética recomendada para realizar los ejercicios
practicos y la autocorreccion.

La evaluacién tendrd en cuenta no solo a pertinencia y calidad del contenido de las respuestas sino también su correccién
linglistica.

ES responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma FAITIC y estar al tanto
de las fechas en las que las probas de evaluacién tienen lugar.

Se recomienda el uso de los recursos de la biblioteca.

Plan de Contingencias

Descripcion

=== MEDIDAS EXCEPCIONALES PLANIFICADAS ===

Ante la incierta e imprevisible evolucién de la alerta sanitaria provocada por la COVID- 19, la Universidad establece una
planificacién extraordinaria que se activara en el momento en que las administraciones y la propia institucién lo determinen
atendiendo a criterios de seguridad, salud y responsabilidad, y garantizando la docencia en un escenario no presencial o no
totalmente presencial. Estas medidas ya planificadas garantizan, en el momento que sea preceptivo, el desarrollo de la
docencia de una manera mas agil y eficaz al ser conocido de antemano (o con una amplia antelacién) por el alumnado y el
profesorado a través de la herramienta normalizada e institucionalizada de las gufas docentes DOCNET.

=== ADAPTACION DE Las METODOLOGIAS ===
* Metodologias docentes que se mantienen

* Metodologias docentes que se modifican

Leccién magistral:

Revisar y asentar los conocimientos de forma tedrica y practica, reconocer las posibles dificultades de seguimiento y
corregir los planteamientos erréneos, en campus remoto o de forma asincrona en la platafoma faitic

* Mecanismo no presencial de atencién al alumnado (tutorias)

Comunicacion e iinterrelacién entre el alumnado y el docente producida a través de las herramientas telematicas. La
comunicacién entre los miembros sera posible a través de herramientas sincronas y asincronas gracias a la virtualizacién. El
correo electrénico

hace posible la comunicacién personal, y en caso necesario el envio de mensajes a grupos de alumnos para poder mantener
una comunicacién fluida y rapida.

* Modificaciones (se proceder) de los contenidos a impartir
* Bibliografia adicional para facilitar a auto-aprendizaje

*https://www.lepointdufle.net/p/apprendre_lee_francais.htm
*https://apprendre.tv5monde.com/fr
*https://www.bonjourdefrance.com/
*https://savoirs.rfi.fr/eres/apprendre-enseigner
*https://www.canal-u.tv/

*https://www.ccdmd.qc.ca/fr/

* Otras modificaciones

=== ADAPTACION DE La EVALUACION ===

En el modelo de evaluacién continua, la evaluacién es sumativa y formativa, a través de distintos recursos que no sélo
busquen informar al alumno sobre el progreso, sino que también beneficien el aprendizaje.

La evaluacién sera a través de: exdmenes y pruebas que deberan cubrir diferentes aspectos y, por tanto, también incluiran
preguntas abiertas y de elecciéon mdltiple para calificar el nivel de cumplimiento de los objetivos de aprendizaje propuestos

Paxina 4 de 5



en el programa o curso académico.

Al ser evaluacién sumativa, con la demostracién progresiva de las competencias de los estudiantes en relacién la unos
contenidos y objetivos especifico y favoreciendo el aprendizaje auténomo , se seguira con el propuesto con los mismos
valores.

Opcionalmente podran grabarse las pruebas. De ser el caso,se comunicard previamente por escrito al estudantado conforme
a lo dispuesto en elanexo de la RR del 24 de abril de proteccién de datos

En el caso de prueba no presencial,si optan por evaluaciéon unica la nota de la prueba sera un 100% da nota final (40% parte
practica y 60% parte tedrica) en la fecha establecida en el calendario de exdmenes de la FFT.

El examen en todo caso contard con las pruebas que puedan evaluar las competencias: comprensién escrita y oral de
documento sonoro,parte gramatical, libro de lectura obligada,y practica oral. Sera realizado de forma telematica no
presencial con el uso de la plataforma faitic de la universidad o campus remoto, y 0 correo electrénico. Una vez que termine
cada secuencia el alumno renviard cada parte. Durante el tiempo de realizacién de la prueba, el profesor estara disponible
para responder a las preguntas o incidentes por Faitic, campus remoto y o correo electrénico. Deberd estar registrado en la
plataforma para poder realizar el examen.

Prueba oral

Deberd grabarse la prueba : grabacion de 4 minutos en video 2/10 deberd decir su nombre y su DNI al inicio del examen.
Prueba escrita: -Gramatical: Consiste en preparar preguntas que evidencien que el estudiantado adquirié los conocimientos
y que los tiene bien incorporados. 6/10

Prueba de comprensién de doc audio-videol1/10

prueba de conocimiento del libro de lectura obligada 1/10

La revisién de exdmenes serd por medio de Faitic , despacho virtual junto con el correo electronico y teleféno institucional (o
del despacho del profesorado no caso de que o considere necesario).

La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo o examen supondra un suspenso en la materia. Alegar
desconocimiento del que supone un plagio no eximira. No sélo contara la pertinencia y calidad del contenido das respuestas
sino también su

correccion linguistica.

* Pruebas ya realizadas
Prueba *XX: [Peso anterior 00%] [Peso Propuesto 00%]
Pruebas ya realizadas Se mantendra la nota y valor de las pruebas realizadas; la evaluacién es sumativa

* Informacién adicional

Un proceso de evaluacién a distancia efectivo y fiable cubrird aspectos cuantitativos y cualitativos, una evaluacién
*sumativa y formativa, a través de distintos recursos que no sélo busquen informar al alumno sobre el progreso, sino que
también beneficien el aprendizaje.

La evaluacién a través de: exdmenes y pruebas que deberan cubrir diferentes aspectos y, por tanto, también incluirdn
preguntas abiertas y de eleccién mdltiple; y calificar el nivel de cumplimiento de los objetivos de aprendizaje propuestos
favoreciendo el aprendizaje auténomo.

Plan de contingencia sobre la modalidad mixta, en la que una parte del alumnado asistird a las aulas de forma presencial y
otra parte seguird las clases de un modo sincrono (preferentemente) o asincrono: el profesorado mantendra las
metodologias, la atencién personalizada y los sistemas de evaluacién como se indica para la modalidad presencial,
adaptando los grupos de estudiantes y los turnos para cumplir con la normativa sanitaria que se establezca en su momento.
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